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ravno preveselo, tudi tatas ne, d¢e se dlovek
prav po Zeleznici vozi; dobro veste, da krist
jani za %okoru romajo.

Vi bi radi vedeli, koliko nas je 5lo na
bozjo pot? Na tem je pray malo leZete, ali to
veste ali ne, pa % hofete t0 na vsak nadin
zvedeti, pa vam tudi lehko povem, koliko nas
je bilo; dva sva bila — vsaj navadno!

Prya nevolja naju ndaka na kolodvorun: ze-
lezni voz se je za celo uro zakasnil, ljudi pa,
ki bi jo radi na sever — proti Dunajn — na-
peli, se je vse trlo. To je bil Zalosten glas,
toda bridko zdravilo se vzame na sladkorju, in
tudi zdaj je Zeleznifke uradnike, da si #e pozno
veder, Se dobra mifel srefala: vredijo namreé
nov vlak, ki je potem rednemu vlaku pot pri-
pravil tijan do Dunaja, in je tudi naju tje pri-
viekel, Mi smo prishi jutri ob Sestih na Dunaj;
kedaj pa je redni vla]]-x za nami prikimal, fega
pratika ne pravi.

Po nofi smo menili spati. Bi Ze bilo, da
ge ne bi tudi Zenske yozile, in da ne bi vsako
uro tako rekot pridel drug nadzornik nasih
potnih listkov Sdipat. Moj listek je bil Ze celd
zelen od same jeze. Ko bi bilo ved vere med
nami, bi se drug na drugega bolj zanesli; zdaj
ﬁa eden drugemu ne zaupa, zato pa je v vsa-

em stanu toliko nadzormikov, da se komaj
drug druzega izogibljejo, katerih nekdaj ni
bilo, pa diih zopet ne bode treba, e se bode
vera med nami vnovié unkrepila.

Ko na Dunaj dospemo, se mi virga rufa
na potni torbi. Toda ker je Ze vajen romar,
nosi s seboj nit in iglo, in takoj je bila rufa
zopet v dobrem stanu.

Najina izvoljena gostilnica je bila ,Zlato
jagnje*. Da bi nekaj prikranila, sva se pes tje
napotila; toda na Dunaju je trda pot, Eoi,i ko
v BSlovenskih goricah, in zato sva se, Ko sva
se navolila iti, Se tudi vozila,

Ko sva se v gostilnici olikala, kakor se
za cesarsko mesto spodobi, greva cerkve iskat.
Bolj po sreci, kakor pameti prideva v tisto cerkey,
ki so jo z velikimi strofki presvitli nad cesar
sami postavili v zahvalo na ¢ast Bo¥jemu Od-
refeniku, ki jih je ovaroval leta 1853 hude
gmiti, ko jih je neki madjarski krojad menilna
ulici 2 noZem v zatilnik zabosti. Takove cerkve
zamorejo samo cesarji staviti. Cerkva je zidana
v &istem gotiskem sloga. Moj gospod pajdad je
godrnjal, zakaj da je pri velikansﬂi cerkvi taki
. 'Sniiesﬂma‘ Farrad, (Dalje prih )
Je prisel v neko mesto. Bri je poslal .
uaj bi pripeljal pred.nj IUJnanr,Mgit Eﬁﬂﬁ"ﬁ;
%"‘Eb“’ﬂ_ﬂiﬂ I'Etlld bi jih z denarjem c-hda%il.

Tugo jutro pride Zupan z ubogei
toda ima jih seboj le Eﬁdem, ,,Lep?, g.ggzﬁzgﬁ’
rede mu gospod, ,lepo, da ste'te moze pripeljali,

ali zakaj jih niste deset pripeljali?“ —  Rad,
mil gospod”, izgovarja se Zupan, ,rad bi jih
bil, toda trije najstarejsi so letos umrli®.

Razne stvari.

(Cesarjeyid v Maribora,) Celo mesto
je v praznidnem oblatilu, izlasti pa stojé ulice
in hige, koder se peljata ccsarjevid in cesari-
tinja, vse v zelenju in v banderih. Ved sto
maj, na katerih visé bandera razliénih bary,
stoji po straneh ulic od kolodvora skozi mesto
;“I potlej od Grajskega trga tje do vinorejske
ole,

[znad hif in stolpov cerkvd visé velika
bandera in so hife po vrhu 3¢ z venci, grbi in
banderei nakintane. Ob krajih ulic stoji po-
farni brambovei za straZo. Na kolodvorn in
Srik%mewmkuﬁjski palaéi stojé pa vojadki od-

LK1,

Po mestn je velik praznik nihée ne dela
in tudi prodajelnice so na pol ali tudi celo za-
prte. Ob devetih dopoludne sta se cesarjevid in
njegova prevzvisena soproga peljala mimo Ma-
ribora v Celje. Veliko ljudi ju je pritakovalo
na kolodveru in ju veselo pozdravilo, Prevzvi-
fena gosta sta prijazno odzdravila, ali iz voza
nista stopila.

Ob treh po poludne pripelje ju isti vlak
iz Celja. Na kolodvoru je bila najvisja gospoda.
Nj. ces visokosti stopita iz voza, prijazno po-
zdravijo ju navzoéi, Zupan stopi pred nju ter
ju povabi v kratkih pa prisrénibh besedah, naj
hi Elaguvulila priti v mesto. Potem se visoka
gosta podasta, prijazno na vse strani odzdrav-
ljaje, na voz, ki ju ¢aka in voz se pelja po éasu
naprej v mesto. Pri lepih piramidah pricakn-
jejo ju mestne gospé in pri obeliskih dekleta v
belil obladilih in tudi gospe. Gospdé. E. Lorber,
héi tukajinjega odvetnika, stopi naprej ter iz
rodi lep fopek Nj. ces. visokosti.

Za tem gre voz naprej ez veliki trg memo
stolne cerkve h knezoskofijski paladi. Le-tn
stojé zastopniki mesta, duhoviéine, uradov,
oficirji in sploh vse, kar ima kaj veljave v
ofitnem Zivljenju.

Milostl). knezodkof ju sedaj vaprejmd ter
gresta Nju ces. visokosti gori v palade. Po
kratkem oddihu zafno se predstave, Po njih,
ki so trpele blizn eno uro, podasta se visoka
gosta v stolno cerkev, tu so peli gg. bogoslovei
izvrstno in z navdudenjem, Po kratki molitvi
ogledata si cerkey, ki je sedaj Ze prav dostojna,
Hidzrmyone, se_vsedeta na voz ter se peljata
rejsko olo. Tam si ogledate TAstvo svay o
grnzdj‘a, sta vprido, ko se presa grozdje sprej-
meta jerbaféek grozdja ter se poslovita p,rijuznq
04 vodstva in utencev. Pot nazaj na kolodvor
je 8la skozi Schillerstrasse in Grasko predmestje,
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Prijazno slovo, vea fas klici ,Zivio“ in ,hoch®!

Red vseskozi izvrsten. Ta den je bil za Mari-
bor v resnici domoljubni praznik.

(Zahvala) Vsem premilim prijateljem,
ki so mi ob mojem odhodu iz Celja, kakor tudi
v dan moje inStalacije v Vitanjskega Zupnika
razodeli svojo blago naklonjenost, izrekam svojo
najprisrénejso zahvalo! Pri tej priliki se zahva-
ljujem najiskreneje vsem fastitim ndom in prija-
teljem ,kat. podpor. drustva® v Celju za njihovo
dozdajno podporo. Vsled soglasnega sklepa slav-
nega odbora ,kat. podpor. drustva® ostanem de v
prihodnje natelnik temu domoljubnemu drustvu
ter prosim vse dastite rodoljube za nadalnjo
podporo. Jozef Zidkar,

#upnik.

(Doslednost) Na e kr. gimnaziji v
Celoven je treba izkuinje za poduk v steno-
grafiji. Pravi se, da preneha letos ta pouk za
to, ker je nima g. profesor, ki jo je doslej podu-
deval, istem mestu pa podufuje na e. kr.
ufiteljisdu Se vedno nek ulitel] v slovenstini,

a nima za njo izkufnje. Ali mar za sloven-
stino ni treba izkuinje?

(Premesienje.) V Marenberg pride za
¢. kr. notarja 1% Martin Kotzbeck, doslej v Ko-
stanjeviei na Kranjskem.

(Sulverein) V Malem vrhu pri sv. Le-
nartn v slov. gor. je bilo par moZiceljev pri
vinu, Bilo je #e moéno, kajti zmedlo jim je
moZgane. Dedje so pravico, spati v postelji v
tem, ko H_Fé nstali po tleh, licitarili in kupil
si jo je jeden izmed njih za 10 fl. 20 ke. Denar
dobode Sulverein.

(Mladina) Zadnji Zetrtek se je nek
sedmoSolec v Graden na stopnjicah c. kr. gim-
nazije vstrelil v prsi ter si je tako hotel mlado
Zivljenje vkoncati. To se mu sicer ninagodilo,
pal pa je pokazal, da je dozmorel za blaznico.

(Na prosto) Iz jete v Smarju jo je v
ponedeljek dne 10, oktobra Anton KuZnar po-
pihal. Doslej ga Se niso dobili, dolgo pa go-
tovo me bode svefega zraka dihal.

(Sejem.) V petek, dne 21. oktobra, je
bil v Celju ssjem. Prignali so kacih 80 parov
volov, 220 krav in 6 telet. Cena je bila nizka,
vendar pa se je za dve tretjini #ivine prodalo.
Ljudem je treba paé denarja.

(Pokopalisde) Celjsko mesto napravi
si novo pokopaliiée. Prostor pa =o si zanj iz-
brali ,na galgah® to je na hribea, ki-le#i na
severn mesta,

(Dnlovske spremembe,) Ve g- Anton
vit. Wretschko, opatin dekan v Celju, je presil,
naj se mu odvzami opravila dekana. Poolof Jii
bode torej oskrboval vi, g, JoZef Jeraj, kn.-3k.
konsist. svetovalec in Znpnik v Zalen, C. gosp.
Arminij Kapus, doslej kaplan v Slivnici pri
Celju, pride za kaplana v Zitale in ¢, g. Martin
Ulénik, doslej kaplan v Lundah pojde zn IL ka-

plana k sv. Krizn pri Slatini. Kaplaniji v Sliv-
niei in v Ludah ostanete prazni.

Leterijne *tevilke:
V Trstu 22. oktobra I1887: 48, 61, 73, 74, 80
V Linen ¥ 81, 87, 80, 71, 17

"

sSlovo!

Vsem prijateljem in znancem, pri katerih
se nisem mogel posloviti osobno, selivii se od
av. Jurja v Policane, v slovo na tem mestu:
Z Bogom! Joze Zeilhofer,

uditelj.

Naznanilo.

Od strani c. kr. okrajne sodnije v Ptujn
se naznanja, da se je drazba k zapuilini dne
25. septembra t. 1. umrlega kaplana iz Zavrda
gosp. Franca Rosker-ja spadajotega vina in
pohistva dovolila in da se je za to dan na

3. novembra 1=S87

predpoldnem ob 10, uri na lico mesta v Zavrén
odredil.
C. kr. okrajno sodisée v Ptujn,
dne 24. oktobra 1887.

Naduciteljska sluzba

ge na dvorazredni ljudski Soli IV. platilne vrate
v Cezanjeveih od welike nofi 1888 defini-
tivno odda.

V nem3kem in slovenskem jeziku v govorn
in pisavi popolnem zmoZni prositelji vloZijo naj
svoje proinje do 20. decembra t. 1. pri kraj-
nem Solskem svetu v Cezanjeveih podta Lju-
tomer. Organisti imajo prednost,

Okrajni solski svel v Ljutomern,
dne 20. oktobra 1837.
Fredsednik.
Priporocha.

' Podpisani unljudno priporota, p. n. ob@in-
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| stva svojo dobro izvréeno, krojasko delo

pe prav nizki ¢ceni s porodtvom,

Jakob Zakovsek,
krojaé v Hrastnikn.

Ljutomersko cerkvenn vina

suzn 100 hektolitrov ali 35 polovnjakov, bode
se proti gotovi plaéi dne 4. novembra na draZbi
prodajale & posodo ali brez posode, Drakba se
zadne ob 9. uri zjntraj v Zupnijski kleti v Liju-

tomeru, Neg
Cerkveno predstojnistyo.




